CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER - LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .300 SAVAGE

Lee Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth. Use with the Case Conditioning Kit, Cutter and Lock Stud or 3 Jaw
Trimming Kit.

Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .300 SAVAGE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010024

Mfr. No.: 90138

Cartridge: 300 Savage

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307901387

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CASE LENGTH GAUGE
UND SHELL HOLDER LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Lee Case Length Gauge und Shell Holder fiir das Kaliber .300 Savage.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen eine prazise und einfache Moglichkeit zu bieten, die Lange Ihrer Hilsen
zu trimmen und den Hilsenmund zu begradigen. Um die Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses

Produkts zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen auf der Verpackung und im Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Case Length Gauge nur mit dem passenden Cutter und Lock Stud oder dem 3 Jaw
Trimming Kit.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie mit dem
Produkt arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidkante fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie mit Bedacht und tben Sie keinen tibermafigen Druck aus, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben,
einschlief3lich des Case Conditioning Kits, Cutter und Lock Stud oder des 3 Jaw Trimming Kits.
2. Installation:
® Befestigen Sie den Shell Holder sicher in lhrer Presse.
® Stellen Sie sicher, dass der Case Length Gauge korrekt in den Shell Holder eingesetzt ist.
3. Verwendung:
® Fuhren Sie die Hulse in den Case Length Gauge ein.
® Betétigen Sie den Cutter vorsichtig, um die Hilse auf die gewtiinschte Lange zu trimmen.
® Uberpriifen Sie die Lange der Hiilse mit einem Messwerkzeug, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.
4. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt grindlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehor.
® Wenn das Produkt nicht mehr funktionsfahig ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, Sicherheitsprobleme oder unsichere Produkte den zustandigen Behérden zu
melden. Halten Sie sich tber Riickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden, um
sicherzustellen, dass Sie immer die neuesten Informationen zur Produktsicherheit erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Wir wiinschen lhnen
viel Erfolg und Freude bei der Verwendung lhres Lee Case Length Gauge und Shell Holder!



Safety Instruction Guide for Lee Case Length Gauge
and Shell Holder

Introduction

Thank you for choosing the Lee Case Length Gauge and Shell Holder for the .300 Savage. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates or recalls regarding this product on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the gauge and shell holder.

Handle the product with care to avoid injury from sharp edges.

Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions before beginning any work.
Do not exceed the manufacturer’'s recommended specifications for use.

Keep hands and fingers clear of moving parts during operation.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.

® Ensure that the Case Conditioning Kit, Cutter and Lock Stud, or 3 Jaw Trimming Kit is available for use

with the gauge.
Installation:

® Securely attach the shell holder to the gauge according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that all connections are tight and secure before proceeding.

Usage:

Place the case into the shell holder, ensuring it is properly seated.

Use the Case Length Gauge to check the length of the case.

If trimming is necessary, follow the instructions for the Case Conditioning Kit or Trimming Kit.
Regularly check the case mouth to ensure it is square and trimmed to the correct length.

PostUse Care:

® Clean the gauge and shell holder after use to maintain their condition.
® Store the product in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, ensure it is disposed of in a way that does not pose a risk to the

environment.
Check for any specific disposal instructions from the manufacturer or local authorities.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please consult the manufacturer’'s website or customer service
for assistance. Ensure you have the product details handy when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lee Case Length
Gauge and Shell Holder. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reloading process!



Guide de Sécurité du Produit pour le Calibre de
Longueur de Douille et Support Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le Calibre de Longueur de Douille et Support Lee Precision pour votre cartouche .300 Savage.
Ce produit est congu pour vous aider a couper a la longueur et a égaliser le bord de la douille de maniére précise et
facile. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité.

* Ne forcez jamais le produit audela de ses limites spécifiées.

® Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le produit pendant |'utilisation.
®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Fixez le calibre de longueur de douille sur une surface stable.
® Vérifiez que tous les composants sont en place et correctement fixés avant utilisation.

2. Utilisation

® Placez la douille dans le calibre de longueur.

® Ajustez la longueur selon vos besoins en suivant les instructions du fabricant.

® Utilisez le coupeur et le verrou ou le Kit de découpe a 3 machoires pour couper la douille a la longueur
désirée.

® Egalisez le bord de la douille si nécessaire.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de précision.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Calibre de
Longueur de Douille et Support Lee Precision. Restez vigilant et informé sur les mises a jour concernant la sécurité
des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gauge di
Lunghezza della Cassa LEE

Introduzione

Il Gauge di Lunghezza della Cassa LEE & uno strumento progettato per accorciare e squadrere |'apertura della
cassa in modo preciso e semplice. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza, uso e smaltimento per garantire un
utilizzo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Verificare regolarmente se ci sono aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare il Gauge di Lunghezza della Cassa in un'area ben ventilata.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi che il lavoro sia eseguito su una superficie piana e stabile.

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il Kit di Condizionamento della Cassa, il Cutter e il Lock
Stud o il Kit di Trimming a 3 Morse.

2. Installazione:

Fissare il Gauge di Lunghezza della Cassa in modo sicuro al banco da lavoro o alla superficie di lavoro.
® Assicurarsi che il dispositivo sia ben allineato prima di procedere.

3. Uso:
® |nserire la cassa nel Gauge di Lunghezza.
® Utilizzare il Cutter per accorciare e squadrere la cassa secondo le specifiche desiderate.
* Verificare frequentemente la lunghezza durante il processo per garantire risultati precisi.
[ ]

Rimuovere la cassa con attenzione al termine dell'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di scarto.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente naturale.
® Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Questa guida e stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Gauge di Lunghezza della Cassa
LEE. Seguire attentamente queste istruzioni contribuird a minimizzare i rischi e a garantire un'esperienza positiva
con il prodotto.






CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE
PRECISION KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE LENGTH GAUGE AND SHELL HOLDER LEE PRECISION tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan patruunoiden lyhentdmisessa ja tasoittamisessa. Huolellinen kaytto ja oikeat
turvallisuustoimenpiteet ovat valttamattomia turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Lapsia ei tulisi paastaa kasittelemaéan tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis vahingoille tai kosteudelle.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd kaikki osat, kuten Case Conditioning Kit, Cutter ja Lock Stud, ovat kunnolla kiinnitettyind ennen

Kaytoa.

® Valta liiallista voimaa kayttaessasi tuotetta, silla se voi aiheuttaa vahinkoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, estaaksesi siimavammoja mahdollisista sirpaleista.

* Ala koskaan yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.
® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat: Case Length Gauge, Shell Holder ja tarvittavat tytkalut.

Asennus

® Kiinnitd Shell Holder tukevasti paikoilleen.
® Liitd Case Length Gauge Shell Holderiin varmistaen, ettéd se on kunnolla kiinnitetty.
® Varmista, ettd kaikki osat liikkuvat vapaasti ja ovat oikein asennettu.

Kaytto

Aseta patruuna Case Length Gaugeen ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
Kaynnistéa leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti.

Tarkista saanndllisesti patruunan pituus varmistaaksesi, etté se on halutulla tasolla.
Kun olet valmis, irrota patruuna ja tarkista, ettei siiné ole vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti terévat osat, havitetaan turvallisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaisia tietoja ja muistutuksia.

Muista: Oikea kaytto ja huolellisuus ovat avainasemassa turvallisen ja tehokkaan kéayton varmistamisessa. Pida
huolta itsestasi ja ymparistostasi kayton aikana.



